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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
1.1. Bendrosios aplinkybés

Euro ir kity valiuty padirbinéjimas tebekelia riipes¢iy visoje Europos Sajungoje. Labai svarbu
uztikrinti pilie¢iy, jmoniy ir finansy jstaigy pasitikéjima, kad jie buty tikri dél banknoty ir
monety autentiSkumo. Dél padirbin¢jimo nukencia pilieciai ir jmonés, kuriems neatlyginama,
net jeigu padirbty pinigy jie gavo veikla vykdydami saziningai. Be to, dél pinigy
padirbiné¢jimo vengiama priimti banknotus ir monetas.

Atsizvelgiant | euro svarbg, $ios valiutos padirbinéjimas ver¢ia itin susirtipinti. Eura, kaip
bendra valiuta, naudoja 17 euro zonos valstybiy nariy ir 330 mln. jos gyventojy. Be to, jis
placiu mastu naudojamas tarptautinéje prekyboje ir yra svarbi treciyjy Saliy rezervy valiuta.
2013 m. sausio mén. duomenimis, pasaulyje apyvartoje cirkuliuojanéiy euro banknoty verte
buvo beveik 913 mlrd. eury — apytikriai tiek pat, kiek apyvartoje cirkuliuojanc¢iy JAV doleriy
banknoty verté. Beveik ketvirtadalis §iy banknoty cirkuliuoja uz euro zonos riby, visy pirma
kaimyniniuose regionuose'. Siandien euro yra antra pagal svarba tarptautiné valiuta pasaulyje.

Euro tebéra pinigy padirbinéjimu uZzsiimanéiy organizuoty nusikaltéliy grupiy taikinyje.
Finansiné zala dé¢l eury padirbinéjimo nuo 2002 m., kai buvo jvesta bendra valiuta, siekia bent
500 min. EUR. Europos Centrinio Banko (ECB) duomenimis, padirbty banknoty staigiai
padaugéjo 2009-2010 m. laikotarpiu, kitus du kartus toks staigus padidéjimas stebétas antrg
2011 m.” ir 2012 m. pusmetj’. ECB pabrézia, kad antrg 2012 m. pusmet] i§ apyvartos isimty
padirbty banknoty skaicius padidéjo 11,6 % , palyginti su ankstesniais ménesiais. Europos
techninio ir mokslinio centro (ETMC) 2011 m. metinéje ataskaitoje* nurodyta, kad nuolat
surandama naujy tipy padirbty eury monety ir kad smarkiai padaugéjo sumaniai padirbty
monety. Europolo nuomone, nusikalstamumo didé¢jimas yra ilgalaiké tendencija, o
nusikalstamumo grésmeé tebéra didelé’. Europolo vertinima patvirtina faktai apie pastaruoju
metu konfiskuotus didelius padirbty eury banknoty ir monety kiekius, taip pat kasmet nuolat
i¥montuojamas neteisétas spaustuves ir monety kalyklas®.

Tokia jvykiy raida rodo, kad esamomis kovos su padirbin¢jimu priemonémis neuztikrintas
reikiamas atgrasomasis poveikis, todél reikia pagerinti apsaugg nuo padirbingjimo. Visy
pirma uz pagrindiniy rasiy padirbing¢jimo veikas, t. y. pinigy padirbin¢jimg ir padirbty pinigy
platinima, valstybése narése taikomos nevienodo grieztumo sankcijos’. Nors 2000 m.
suvienodinta uz pinigy padirbiné¢jimg skiriama maksimali bausmé, nustatant, kad maziausias
jos lygis yra aStuoneriy mety laisvés atémimas, su minimaliomis sankcijomis uz pinigy

! Zr. Europos Centrinio Banko (ECB) duomenis
http://www.ecb.int/press/key/date/2013/html/sp130110.en.html.

2011 m. ECB metiné¢ ataskaita.

} 2013 m. sausio 10 d. ECB pranesimas spaudai
http://www.ecb.int/press/pr/date/2013/html/pr130110 2.1t.html.

Eury monety apsauga 2011 m. Su eury monety padirbingjimu susijusi padétis ir Europos techninio ir
mokslinio centro (ETMC) veiklos ataskaita, parengta remiantis 2004 m. spalio 29 d. Komisijos
sprendimo C (2004) 4290 4 straipsniu.

2011 m. Europolo organizuoto nusikalstamumo grésmés jvertinimas (OCTA 2011).

Zr., pvz., 2011 m. gruodzio 13 d., 2012 m. birzelio 15 ir 29 d., rugpjacio 13 d. ir gruodzio 9 d. Europolo
praneSimus spaudai https://www.europol.europa.eu/latest _press releases.

Poveikio vertinimo 6 priede pateiktoje Vokietijos centrinio banko sudarytoje lenteléje nurodytos
2011 m. balandZio mén. valstybése narése taikytos sankcijos.
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padirbinéjimg susijusi padétis yra skirtinga. Kai kuriose valstybése narése minimalios
sankcijos nenustatytos arba teisés akty nuostatose numatytos tik baudos, o kitose nustatyta
labai griezta minimali sankcija — net de§imties mety laisvés atémimas. Sie skirtumai trukdo
tarpvalstybiniam teisésaugos ir teisminiy institucijy bendradarbiavimui®. Be to, remiantis
Europos kovos su euro padirbingjimu eksperty grupés duomenimis, surinktais rengiant
tyrima’, per pastaruosius devynerius metus daug neteiséty spaustuviy surasta tose valstybése
narése, kuriose nenustatytos minimalios sankcijos arba kuriose uz pinigy padirbinéjima kaip
minimali sankcija numatyta tik bauda, ir tai leidzia daryti i§vada, kad pinigy padirbinétojai
pasinaudoja galimybe rinktis palankesng teisés sistemg. Galiausiai, tai, kad dabar uz su
platinimu susijusias veikas ne visur nustatytos minimalios ir maksimalios sankcijos, kelia
didele treciosiose Salyse padirbty banknoty platinimo Europos Sajungoje grésme, kaip
patvirtina dazni atvejai, kai treCiosiose Salyse (pvz., Kolumbijoje ir Peru) iSmontuojamos
spaustuvés ir konfiskuojami atitinkami dideli kiekiai padirbty eury ir kity valiuty banknoty,
paruosty iSvezti | Europos Sajunga arba joje platinti. Taigi galima daryti iSvada, kad
dabartiniai valstybése narése taikomy sankcijy sistemy skirtumai daro neigiamg poveikj euro
ir kity valiuty apsaugai nuo padirbin¢jimo baudziamosios teisés priemonémis.

Dabar taikomy sankcijy grieztumo lygis yra viena i§ priezasCiy, kodél Europos Sajungoje
neuztikrinamas pakankamas atgrasomasis poveikis ir vienoda jos valiutos apsauga.
Maksimalios baudziamosios sankcijos yra viena i§ priemoniy, kuriomis gali naudotis
prokurorai ir teiséjai, kad nustatyty nusikaltéliui skirting sankcija, taciau ji néra iSsami, jeigu
néra nustatytas minimalus sankcijy lygis. Kadangi praktiskai maziausio lygio maksimalios
bausmés retai kada taikomos, galima manyti, kad nustacius minimaliag bausm¢ atgrasomasis
poveikis bus didesnis, o praktiné nauda apsaugant eurg — didelé. Biitent zinojimas, kokios
sankcijos gali buti skirtos, atgrasys bandancius padirbinéti eurg asmenis: skirtumas tarp
galimybés biiti nubaustam tam tikros minimalios trukmés laisvés atémimo bausme, o ne,
pavyzdZziui, bauda, yra akivaizdus. Todél minimalios sankcijos padeda uZtikrinti nuoseklig ES
lygmens euro apsaugos sistema.

Euro yra Europos Sajungos bendra ekonominés ir pinigy sgjungos valiuta. Taigi tai yra tikras
Europos bendras ,,turtas, kuris turi buti nuosekliai apsaugomas visoje Europos Sajungoje,
visy pirma nustatant minimalias bausmes uz sunkius atvejus, t.y. uz pinigy padirbingjimg ir
padirbty pinigy platinima.

Europos Sajunga ir valstybés narés turéty numatyti iSsamias euro apsaugos priemones ir
remdamosi bendru pagrindu kovoti su nusikalstamomis veikomis prie§ eurg. Atsizvelgiant j
Tarptautine konvencija dél kovos su pinigy padirbinéjimu (toliau — Zenevos konvencija)'® ir i
jos 5 straipsnyje nustatyta kity valiuty nediskriminavimo principg, sustiprintos euro apsaugos
priemongs bus taikomos visoms valiutoms.

1.2. Teisinés aplinkybés
1.2.1.  BaudZiamoji teisé

Zenevos konvencijoje nustatytos taisyklés, kuriomis uztikrinama, kad uz pinigy padirbinéjimo
veikas gali biti skiriamos grieztos baudziamosios ir kitos sankcijos. Joje taip pat nustatytos

Zr. poveikio vertinimo 3.2.1.3 skirsnj ir 3 prieda.

Buvo tiriama padétis 15 valstybiy nariy: Bulgarijoje, Danijoje, Graikijoje, Ispanijoje, Italijoje, Latvijoje,
Lenkijoje, Nyderlanduose, Portugalijoje, Pranciizijoje, Rumunijoje, Suomijoje, Svedijoje, Vengrijoje ir
Vokietijoje.

1931 m. Tauty Lygos sutarCiy serija, Nr. 2623, p. 372. Konvencijg ratifikavo 26 valstybés narés. Malta
(dar) neratifikavo.
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jurisdikcijai ir bendradarbiavimui taikomos taisyklés. Ratifikavus Zenevos konvencija, dél
kurios susitarta 1929 m. balandzio 20 d., kiek suvienodinti valstybiy nariy kovos su pinigy
padirbinéjimu teisés aktai.

Tarybos pamatiniu sprendimu 2000/383/TVR dél apsaugos nuo padirbingjimo grieztinimo
kriminalinémis bausmémis ir kitokiomis sankcijomis ry$ium su euro jvedimu'' siekiama
papildyti 1929 m. Zenevos konvencijos nuostatas Europos Sajungos teritorijoje. Jame
nustatyta, kad turi bati baudziama ne tik uz faktinj padirbinéjima, bet ir uz kita veikla,
pavyzdziui, uz platinimg. Pamatiniame sprendime uz Sias veikas nustatytos veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomosios sankcijos. Be to, jame nustatytos nuostatos dél jurisdikcijos ir
juridiniy asmeny atsakomybés. Pamatinis sprendimas buvo i§ dalies pakeistas 2001 m.
gruodzio 6 d. Tarybos pamatiniu sprendimu 2001/888/TVR'? i kurj jtraukta nuostata dél
teistumy tarpusavio pripazinimo siekiant pripazinti vadinamuosius pakartotinius nusikaltimus.

Tarybos pamatinj sprendimg 2000/383/TVR valstybés narés turéjo perkelti iki 2001 m.
geguzés 29 d., o Tarybos pamatinj sprendimg 2001/888/TVR — iki 2002 m. gruodZio 31 d. Jy
jigyvendinima Komisija jvertino trijose ataskaitose'”. Nors §ios srities ES acquis plétojamas,
iSrySkéjo tam tikry trikumy. Nors visos valstybés narés pamatinius sprendimus (su
nezymiomis iSimtimis) formaliai jgyvendino teisingai, savo nacionalinés teisés sistemose
valstybés narés priemé skirtingas taisykles, taigi daznais atvejais uztikrino skirtingo lygio
apsauga ir jtvirtino skirtingg praktika.

1.2.2.  Papildomos Sgjungos nuostatos Sioje srityje

Pamatinis sprendimas yra vienas i§ i§samiy teisinio reglamentavimo pagrindy, kuriuos, be kita
ko, sudaro administracinés ir mokymo priemonés:

o 1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 974/98 dél euro jvedimo'*
Juo euro zonos valstybés narés jpareigojamos uztikrinti tinkamas sankcijas
pries eury banknoty ir monety padirbingjima bei klastojima;

. 2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1338/2001, nustatantis
priemones, biitinas euro apsaugai nuo padirbinéjimo'”, atnaujintas 2008 m.
gruodzio 18 d. Tarybos reglamentu Nr.44/2009'°. Juo nustatoma, kaip eury
banknotai ir monetos turi buti iSleidziami j apyvarta, kad buty apsaugoti nuo
padirbingjimo. Be to, jame sprendziami tokie klausimai, kaip techniniy ir
statistiniy duomeny, susijusiy su padirbtais banknotais ir monetomis, rinkimas,
nacionaliniy analizés centry atliekamas padirbty banknoty ir monety tyrimas,
kredito jstaigy pareigos ir informavimo centralizavimas nacionaliniu lygmeniu.
2001 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1339/2001' isplété
Reglamento (EB) Nr. 1338/2001 taikymg toms valstybéms naréms, kurios néra
priémusios euro kaip bendros valiutos;

! OL L 140, 2000 6 14, p. 1.

12 OL L 329, 2001 12 14, p. 3.

Pirmoji ataskaita buvo priimta 2001 m. gruodzio mén., COM(2001) 771 galutinis; antroji — 2003 m.
rugséjo mén., COM(2003) 532 galutinis; trec¢ioji — 2007 m. rugséjo mén., COM(2007) 524 galutinis.

14 OL L 139, 1998 5 11, p. 1.

15 OL L 181, 2001 7 4, p. 6.
e OL L 17,2009 122, p. 1.
17 OL L 181,2001 7 4, p. 11.
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2.1.

J 2010 m. rugséjo 16 d. Europos Centrinio Banko sprendimas dél eury banknoty
autentiSkumo ir tinkamumo apyvartai tikrinimo bei pakartotinio isleidimo
apyvarta (ECB/2010/ 14)'8;

J 2010 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1210/2010 dél euro monety autentiSkumo tikrinimo ir apyvartai netinkamy
euro monety tvarkymo'”;

o 2004 m. gruodzio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2182/2004 dél j euro
monetas panasiy medaliy ir zetony®, i§ dalies pakeistas 2008 m. gruodzio 18 d.
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 46/2009°";

o 2005 m. liepos 12 d. Tarybos sprendimas 2005/511/TVR dél euro apsaugos
nuo padirbinéjimo paskiriant Europolg centriniu biuru kovoje su euro
padirbinéjimu®;

o 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/187/TVR, ikuriantis Eurojusta
sickiant sustiprinti kova su sunkiais nusikaltimais®, kuriuo skatinamas ir
gerinamas valstybiy nariy kompetentingy teisminiy institucijy veiklos
koordinavimas ir bendradarbiavimas, be kita ko, eury padirbinéjimo srityje;

o tikslinés teisésaugos pareigliny mainy, paramos ir mokymo priemongs, skirtos
glaudesniems profesiniams rySiams uzmegzti, kad buty veiksmingiau
kovojama su eury padirbingjimu, Sajungos finansuojamos i§ programos
,Pericles”, kuri buvo sukurta 2001 m. gruodzio 17 d. Tarybos sprendimu
2001/923/EB*.

KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR POVEIKIO
VERTINIMO REZULTATAI

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Komisija ne karta konsultavosi su specialios kompetencijos turinciomis
suinteresuotosiomis Salimis.

Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis pradétos 2011 m. lapkricio 10 d. 58-
ajame Kovos su euro padirbinéjimu eksperty grupés® posédyje ir buvo tesiamos
paskesniuose $ios grupés posédziuose. Su ekspertais ir specialistais’ buvo toliau
konsultuojamasi 2011 m. lapkri¢io 23-25d. Hagoje vykusioje konferencijoje.
2011 m. gruodzio 20 d. valstybéms naréms iSsiystas klausimynas dél pamatinio
sprendimo jgyvendinimo. Klausimyno apklausos rezultatai ir galimi tolesni veiksmai

OL L 267,2010109, p. 1.

OL L 339,2010 1222, p. 1.

OL L 373,2004 12 21, p. 1.

OL L 17,2009 1 22, p. 5.

OL L 185, 2005 7 17, p. 35.

OL L 63,2002 3 6, p. 1.

OL L 339, 2001 12 21, p. 50. Programa atnaujinta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo
nustatoma mainy, pagalbos ir mokymo programa, skirta apsaugai nuo eury padirbinéjimo, pasiilymu
(COM(2011) 0913 galutinis).

Sukurti Kovos su euro padirbinéjimu eksperty grupe numatyta Reglamentu (EB) Nr. 1338/2001 ir ja
sudaro valstybiy nariy, ECB, Europolo ir OLAF / ETMC ekspertai.

Teisésaugos, teisminiy institucijy, centriniy banky ir monety kalykly atstovais.
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buvo aptarti 2012 m. kovo 14 d. vykusiame 59-ajame ir birZelio 13 d. vykusiame 60-
ajame Kovos su euro padirbinéjimu eksperty grupés posédZiuose. Siame procese
dalyvavo ir savo nuomone, be kita ko, tiesiogiai Komisijai pateiké ECB ir Europolas.

Konsultacijy rezultatai leidzia daryti iSvada, kad, suinteresuotyjy Saliy manymu,
baudziamosios teisés priemonéms biitina suteikti papildomos naudos, kad specialistai
jas galéty naudoti euro ir kity valiuty apsaugai. Gauti du konkretts pasitilymai, kaip
patobulinti baudziamojo proceso teis¢: pasiiilymas suderinti tyrimo metodus, kaip
antai kontroliuojamajj gabenima, slapta tapatybe besinaudojanciy pareigiiny veikla;
ir pasiiilymas jvesti nuostatas, kuriomis teisminés institucijos bty jpareigotos
konfiskuoty padirbty pinigy pavyzdzius perduoti techninei analizei, kad bty galima
surasti daugiau apyvartoje esanciy padirbty pinigy.

ECB tvirtai parémé baudziamosios teisé€s nuostaty sugrieztinima, visy pirma bausmiy
sugrieztinimg ir suvienodinima, be kita ko, nustatant minimaliy bausmiy standartus.

2.2. Poveikio vertinimas

Komisija atliko politikos galimybiy poveikio vertinimg atsizvelgdama j konsultacijy su
suinteresuotosiomis Salimis rezultatus. ApsvarsCius galimas priemones, poveikio vertinime
daroma i$vada, kad turéty buti pasirinktas §is sprendimas:

— atsizvelgiant | Lisabonos sutartj, naujame pasitlyme reikia iSlaikyti, su nezymiais
pakeitimais, dauguma Tarybos pamatinio sprendimo 2000/383/TVR nuostaty;

— pakeisti nuostatas del bausmiy, nustatant, kad uz pinigy padirbin¢jimg ir padirbty
pinigy platinimg skirtina minimali SeSiy ménesiy laisvés atémimo bausmé, uz
platinimg — maksimali ne maziau kaip aStuoneriy mety laisvés atémimo bausme;

— nustatyti naujg nuostaty, jpareigojancia valstybes nares numatyti galimybe naudoti
tam tikras tyrimo priemones;

— nustatyti nauja nuostata, jpareigojancia valstybes nares uztikrinti, kad nacionaliniai
analizés centrai ir nacionaliniai monety analizés centrai, siekdami surasti daugiau
padirbty pinigy, galéty analizuoti padirbtus eurus, be kita ko, ir vykstant teismo

procesui.
3. TEISINIAI PASIULYMO ASPEKTAI
3.1. Teisinis pagrindas

ES kompetencija ,nustatyti minimalias taisykles dél nusikalstamy veiky ir sankcijy
apibrézimo ypac¢ sunkiy nusikaltimy, turiniy tarpvalstybinj pobiidj, pasireiSkiant] dél tokiy
nusikaltimy pobtdzio arba poveikio, arba ypatingo poreikio kovoti su jais remiantis bendru
pagrindu, srityse* nustatyta Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo (SESV) 83 straipsnio 1
dalyje.

Mokéjimo priemoniy klastojimas yra aiSkiai paminétas SESV 83 straipsnio 1 dalyje kaip
viena i§ ypa¢ sunkiy nusikaltimy sri¢iy.

3.2 Subsidiarumo, proporcingumo principai ir pagrindiniy teisiy uZtikrinimas

Tai, kad reikia imtis ES lygmens veiksmy, lemia toliau nurodyti veiksniai.

Eury padirbinéjimas kelia realig problemg Sajungai ir jos pilieCiams, jmonéms bei finansy
istaigoms. Euro yra bendra euro zonos valiuta, vadinasi, turi buti laikoma, kad eury
padirbin¢jimo veika sukelia vienodg Zalg visoje euro zonoje, neatsizvelgiant } tai, kur ji
padaryta. D¢l Sio europinio aspekto reikia uZztikrinti, kad su padirbinéjimu turéty buti
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kovojama panasiomis priemonémis, o nusikaltéliams turéty buti skiriamos lygiavertés
bausmes, neatsizvelgiant j tai, kokioje Europos Sajungos vietoje padarytas nusikaltimas.

Euro statusas ypatingas: jis yra Europos Sajungos bendra ekonominés ir pinigy sajungos
valiuta, tikras Europos bendras ,.turtas®, todé¢l jo apsaugg reikia uZtikrinti ES lygmeniu. Todél
tai kur kas svarbiau visai ES nei kokia nors sritis, kurios taisykles valstybés narés turi
suderinti.

Tik ES gali parengti jpareigojancius teisés aktus, kurie galioty visose valstybése narése, taigi
ir sukurti teisinio reglamentavimo pagrindus, kuriais buty padedama iStaisyti dabartinés
padéties trilkumus.

Pagal Zenevos konvencijos 5 straipsnj uz nusikaltimus, padarytus tiek nacionalinés, tiek
uzsienio valiutos atzvilgiu, turi biiti taikomos vienodos bausmés. Todél sustiprintos euro
apsaugos priemongs turéty biiti taikomos visoms valiutoms.

Sitlomos bausmés proporcingos veiky sunkumui ir dideliam eury ir kity valiuty
padirbinéjimo poveikiui pilieCiams ir jmonéms. Jos atitinka daugumos valstybiy nariy teis¢je
dabar nustatytas bausmes. Kadangi daugelis valstybiy nariy jau numato minimalias bausmes,
tikslinga, kad minimaliy bausmiy nuostata biity nuosekliai taikoma Sajungos lygmeniu.
Siekiant uztikrinti, kad bausmés nebiity neproporcingai grieztos padarytai nusikalstamai
veikai, sitiloma jtraukti konkrecig apsaugos salyga tiems atvejams, kai padirbty pinigy sumos
yra mazesnés, t.y. nustatyta viena riba, kurios nevirSijus gali buiti skirta mazesné laisvés
atémimo bausmeé, ir kita riba, kurios nevirSijus taip pat gali biiti skirta bauda, nebent atvejis
susijes su atsakomybe itin sunkinanc¢iomis aplinkybémis. Tai, pavyzdziui, galéty buti toks
atvejis, kai padirbti pinigai atrandami tokiomis aplinkybémis, pagal kurias akivaizdziai galima
daryti iSvada, kad jy buvo ar bus pagaminta daugiau. Turi biiti pasirinktos pakankamai
aukstos ribos, kad biity atsizvelgta i nesunkius nusikaltimus, taciau jos turi biiti ir pakankamai
zemos, kad buity uztikrintas atgrasomasis sankcijos poveikis ir atsizvelgta j banknoty ir
monety autentiSkumo svarbg bei pilieCiy pasitikéjima jais.

Pagal §ig direktyva reikalaujama, kad valstybés narés savo nacionalingje teis¢je nustatyty 5
straipsnyje numatytas bausmes, kurios nebiity mazesnés nei reikalaujamas minimalus lygis.
Taciau toliau taikomos nacionalinés baudZiamosios teisés bendrosios taisyklés ir principai dél
nuosprendziy priémimo ir vykdymo atsizvelgiant | konkreCias aplinkybes. Tai apima
bendrasias taisykles del bausmiy skyrimo nepilnameciams, tais atvejais, kai késinamasi
padaryti nusikaltimg, kai buvo tik remiamas dalyvavimas jj darant arba kai jj padargs asmuo
padeda atskleisti sunkius nusikaltimus ar vykdyti jy prevencija. Kiek tai susij¢ su bausmiy
vykdymu, biity toliau taikomi bendrieji principai, pvz., dél laisvés atémimo bausmés
vykdymo atid¢jimo, dél laisvés atémimo alternatyvy (elektroninis stebéjimas) arba dél
paleidimo 1§ laisvés atémimo vietos prie§ terming. Atskirais atvejais teismai galés savo
nuoziiira atsizvelgti | visas atsakomybe sunkinancias ir lengvinancias aplinkybes pagal
taikomus teisinio reglamentavimo pagrindus.

Kiekviena sitloma baudziamosios teisés priemon¢ buvo atidziai jvertinta ir parengta
atsizvelgiant  jos galimg poveikj pagrindiniy teisiy apsaugai.

Pasiiilymas daro jtakg Sioms ES pagrindiniy teisiy chartijoje (toliau — Chartija) jtvirtintoms
teis€ms ir principams: teisei ] laisve ir Seimos gyvenimg (numatoma galimybé nuteistuosius
bausti laisvés atémimo bausme), laisvei pasirinkti profesijg ir uzsiimti verslu (numatoma
galimybé atimti i§ nuteistyjy veiklos leidimus), teisei | nuosavybe (numatoma galimybé
sustabdyti veikas padariusiy jmoniy veiklg), teisétumo ir nusikalstamos veikos bei bausmés
proporcingumo principams (nustatomos veiky apibréztys ir bausmiy grieztumas), teisei nebiiti
antrg karta teisiamam uz t3 pat] nusikaltimg (derinamos galimos administracinés ir
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baudZiamosios sankcijos). Sios priemonés pagrjstos, nes jomis sickiama uztikrinti Sajungos
pripazinta bendrg interesg (zr. Chartijos 52 straipsnio 1 dalj), visy pirma sukurti veiksmingas
ir atgrasomagsias euro ir kity valiuty apsaugos priemones. Daug démesio buvo skirta
uztikrinimui, kad sitilomos priemonés nevirSyty to, kas biitina Siam tikslui pasiekti, taigi, kad
buty proporcingos. Visy pirma paciame teisés akte nustatytos aiSkios apsaugos salygos,
kuriose nurodyta teis¢ | veiksminga teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima, jskaitant
teise | gynyba, ir uztikrinama, kad valstybiy nariy teismai teikty lygiaverte veiksmingg
teisming apsaugg. Numatytos bausmés proporcingos padarytoms veikoms.

3.3. Pasirinkta priemoné

Siekiant nustatyti baudZiamosios teisés nuostatas remiantis SESV 83 straipsnio 1 dalimi,
direktyva yra tinkama priemoné.

34. Konkrecios nuostatos
1 straipsnis. Dalykas. Siame straipsnyje aprasyta pasitilymo taikymo sritis ir paskirtis.
2 straipsnis. Apibréztys. Siame straipsnyje iSdéstytos teisés akte vartojamos apibréztys.

3 straipsnis. Veikos. Siame straipsnyje apibréztos pagrindinés veikos, uz kurias valstybés
narés turi taikyti baudziamajg atsakomybe, ir paaiSkinama, kad i taikymo sritj jtraukiamos tam
tikros aplinkybés, kuriomis rengiamasi padaryti veika.

4 straipsnis. Kurstymas, bendrininkavimas ir késinimasis. Sis straipsnis taikomas visoms
pirmiau iSvardytoms veikoms ir jame nustatytas reikalavimas valstybéms naréms taikyti
baudziamaja atsakomybe uz visas pasirengimo joms ir bendrininkavimo jas darant formas.
Daugumos veiky atveju numatyta baudziamoji atsakomybé uz késinimasi jas padaryti.

5 straipsnis. Bausmés. Sis straipsnis taikomas visoms 3 ir 4 straipsniuose nurodytoms
veikoms. Juo nustatytas reikalavimas, kad valstybés narés taikyty veiksmingas, proporcingas
ir atgrasomasias bausmes, atitinkancias Teisingumo Teismo praktika. Sunkesniais atvejais uz
pagrinding pinigy padirbingjimo ir padirbty pinigy platinimo veikg fiziniams asmenims
numatyta laisvés atémimo bausmé nuo SeSiy ménesiy iki aStuoneriy mety. DidZiausia
minimali aStuoneriy mety bausmé uz gaminimg jau numatyta Pamatiniame sprendime
2000/383/TVR.

6 ir 7 straipsniai. Juridiniy asmeny atsakomybé ir jiems taikomy sankcijy tipai. Sis straipsnis
taikomas visoms 3 ir 4 straipsniuose nurodytoms veikoms. Siuose straipsniuose reikalaujama,
kad valstybés narés uztikrinty juridiniy asmeny atsakomybe kartu uztikrindamos, kad $i
atsakomybé¢ nepanaikinty fiziniy asmeny atsakomybés, ir kad juridiniams asmenims taikyty
veiksmingas, proporcingas ir atgrasomasias sankcijas; taip pat nurodomos galimos sankcijos.

8 straipsnis. Jurisdikcija. Sis straipsnis grindZiamas teritoriskumo ir subjektiskumo principais.
Jis taikomas visoms 3 ir 4 straipsniuose nurodytoms veikoms. Juo reikalaujama nustatyti
teisminiy institucijy kompetencijg, kad jos galéty pradéti tyrimus, vykdyti baudziamajj
persekiojimg ir priimti sprendimus su pinigy padirbin¢jimu susijusiose bylose. Juo valstybés
narés, kuriy valiuta yra euro, jpareigojamos tam tikromis sglygomis eury padirbin¢jimo
veikoms taikyti universaliosios jurisdikcijos principa. Vienu metu vykstanciy procesy atveju
glaudesnis kompetentingy institucijy bendradarbiavimas skatinamas 2009 m. lapkri¢io 30 d.
Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/948/TVR*’ dél jurisdikcijos jgyvendinimo kolizijy
baudziamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendimo. Atsizvelgiant j 2002 m. vasario 28 d.

2 OL L 328,2009 12 15, p. 42.
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Tarybos sprendimg 2002/187/TVR, apie bet kurj atvejj, kai kilo ar gali kilti jurisdikcijos
kolizija, turi biti praneSama nacionaliniam Eurojusto nariui. Be to, Sios direktyvos 8
straipsnyje valstybéms naréms nustatytas reikalavimas baudziamajj procesa sutelkti vienoje
valstyb¢je nar¢je, nebent tai yra netikslinga.

9 straipsnis. Tyrimo priemonés. Straipsnio paskirtis — uztikrinti, kad nacionalinéje teiséje
numatytas tyrimo priemones, kurios naudojamos organizuoto nusikalstamumo ar kity sunkiy
nusikaltimy atvejais, biity galima naudoti ir tiriant pinigy padirbinéjimo bylas.

10 straipsnis. Pareiga perduoti padirbtus eury banknotus ir monetas analizés ir padirbty
pinigy suradimo tikslais. Straipsnyje nustatytas reikalavimas valstybéms naréms uztikrinti,
kad nacionaliniai analizés centrai ir nacionaliniai monety analizés centrai, siekdami surasti
daugiau padirbty pinigy, galéty analizuoti padirbtus eurus, be kita ko, vykstant teismo
procesui.

11 straipsnis. Rysys su Zenevos konvencija. Straipsnyje reikalaujama, kad valstybes narés
biity 1929 m. balandzio 20 d. Tarptautinés Zenevos konvencijos Susitarianéiosios Salys.

12 straipsnis. Tarybos pamatinio sprendimo 2000/383/TVR pakeitimas. Siuo straipsniu
pakei¢iamos pinigy padirbin¢jimo srityje galiojanCios nuostatos valstybiy nariy,
dalyvaujanc¢iy priimant §ig direktyva, atzvilgiu.

13 straipsnis. Perkélimas j nacionaling teise. Siuo straipsniu nustatytas reikalavimas
valstybéms naréms per 18 ménesiy nuo jsigaliojimo perkelti direktyva | nacionaline teise.
Valstybés narés Komisijai turi pateikti Sios direktyvos taikymo srityje priimty ir ateityje
priimsimy nacionaliniy teisés akty nuostaty tekstus. Valstybés narés neturi perduoti
aiSkinamyjy dokumenty, kadangi direktyvoje nustatyta nedaug teisiniy jpareigojimy ir ji
susijusi su nacionaliniu mastu ribota sritimi.

14, 15 ir 16 straipsniuose pateiktos i§samesnés nuostatos dél Komisijos rengiamy ataskaity ir
perzitiros, jsigaliojimo ir adresaty.
4. POVEIKIS BIUDZETUI

Sis pasitilymas neturi poveikio Europos Sajungos biudzetui.
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2013/0023 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél euro ir kity valiuty apsaugos nuo padirbinéjimo baudZiamosios teisés priemonémis,

kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2000/383/TVR

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 83 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

pasikonsultave su Europos Centriniu Banku,

teiséklros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®®,

laikydamiesi jprastos teiseékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

3)

“4)

)

(6)

euro, kaip bendra valiuta, yra naudojamas euro zonos valstybése narése ir atlicka
svarby vaidmen] Sajungos ekonomikoje ir kasdieniame jos pilieiy gyvenime. Visai
Sajungai svarbu kovoti su bet kokia veikla, dél kurios, padirbinéjant bendra valiuta,
galéty biiti pakenkta euro autentiSkumui, ir vykdyti baudziamaji persekiojima uz ja;

dél padirbty pinigy smarkiai nukenéia visuomené. Dél padirbingjimo nukencia
pilieciai ir jmonés, kuriems neatlyginama, net jeigu padirbty pinigy jie gavo veikla
vykdydami sgziningai. Labai svarbu uztikrinti pilie¢iy, jmoniy ir finansy jstaigy
pasitikéjima, kad jie biity tikri del banknoty ir monety autentiSkumo;

labai svarbu uztikrinti, kad euro ir kitos valiutos, kuriy apyvarta yra teisiskai leista,
buty tinkamai apsaugotos efektyviomis ir veiksmingomis baudZiamosios teisés
priemonémis visose valstybése narése;

1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.974/98 dél euro jvedimo®
valstybés narés, kuriy valiuta yra euro, jpareigotos uZztikrinti tinkamas sankcijas uz
eury banknoty ir monety padirbingjima bei klastojima;

2001 m. birzelio 28d. Tarybos reglamentuose (EB) Nr.1338/2001%° ir
Nr. 1339/2001°! nustatomos priemonés, biitinos euro apsaugai nuo padirbinéjimo, visy
pirma padirbty eury i§émimo i§ apyvartos priemoneés;

1929 m. balandZio 20 d. Zenevoje pasirasytoje Tarptautingje konvencijoje del kovos
su pinigy padirbinéjimu ir jos protokole (toliau — Zenevos konvencija)32 nustatytos

28
29
30
31

OLC,,p..

OL L 139,1998 511, p. 1.
OL L 181,2001 74, p. 6.
OL L 181,2001 74, p. 11.

10

LT



LT

(7

®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

veiksmingos pinigy padirbingjimo prevencijos, baudziamojo persekiojimo ir baudimo
uz ji nuostatos. Visy pirma ja siekiama uztikrinti, kad uz pinigy padirbin¢jimo veikas
galéty biiti skiriamos grieztos baudziamosios ir kitos sankcijos. Visos Zenevos
konvencijos Susitarian¢iosios Salys turi taikyti nediskriminavimo principa kity
valiuty, kurios néra jy nacionaliné valiuta, atzvilgiu;

Sios direktyvos tikslas — papildyti Zenevos konvencijos nuostatas ir sudaryti
valstybéms naréms lengvesnes salygas jas taikyti;

Si direktyva grindZziama Tarybos pamatiniu sprendimu 2000/383/TVR dé¢l apsaugos
nuo padirbinéjimo grieztinimo kriminalinémis bausmémis ir kitokiomis sankcijomis
ry§ium su euro jvedimu® ir jj atnaujina. Si direktyva papildo pamatinio sprendimo
nuostatas dél bausmiy lygio, tyrimo priemoniy ir padirbty pinigy analizés, nustatymo
ir suradimo vykstant teismo procesui. Pamatinis sprendimas turéty biti pakeistas Sia
direktyva valstybiy nariy, dalyvaujanciy priimant $ig direktyva, atzvilgiu,

direktyva turéty biiti apsaugoti visi banknotai ir monetos, kuriy apyvarta yra teisiskai
leista, neatsizvelgiant j tai, ar jie pagaminti i§ popieriaus, metalo ar kokios kitos
medziagos;

siekiant uztikrinti euro ir kity valiuty apsauga, reikia bendrai apibrézti su pinigy
padirbin¢jimu susijusias veikas, taip pat bendrus tiek fiziniams, tiek juridiniams
asmenims taikytiny sankcijy tipus. Kad biity uztikrintas deréjimas su Zenevos
konvencija, Sioje direktyvoje turéty biiti numatyta, kad turi buti baudziama uz tas
padias veikas kaip ir Zenevos konvencijoje. Todél netikry banknoty ir monety
gaminimas ir platinimas turéty biiti laikomas nusikalstama veika. Atskirai turéty biiti
baudziama uz svarby pasirengima Sioms veikoms, pavyzdziui, uz pinigy padirbinéjimo
priemoniy ir sudedamyjy daliy gaminimg. Apibréziant Sias veikas siekiama bendro
tikslo — atgrasyti nuo bet kokiy veiksmy, susijusiy su padirbtais banknotais ir
monetomis, ir nuo jiems gaminti skirty priemoniy bei jrankiy naudojimo;

netinkamas autorizuoty spaustuviy ar monety kalykly teisétos jrangos ar medziagy
naudojimas neleistinai banknoty ir monety gamybai siekiant juos apgaulingai naudoti
taip pat turéty biiti laikomas pinigy padirbinéjimu. Tai apima atvejus, kai nacionalinis
centrinis bankas arba monety kalykla ar kitas veiklos leidimg turintis pramonés
atstovas gamina banknotus ar monetas virSydamas Europos Centrinio Banko nustatyta
kvotg. Tai taip pat apima atvejus, kai teisé€tos spaustuvés ar monety kalyklos
darbuotojas nesaziningai naudoja jrangg savo tikslams. Tokie veiksmai turéty biiti
baudziami kaip padirbinéjimo veika, net jeigu leisti kiekiai ir nevirSijami, kadangi |
apyvartg iSleisty padirbty pinigy nebiity galima atskirti nuo teisétai | apyvarta isleisty
banknoty ir monety;

Sia direktyva taip pat turéty biti apsaugoti banknotai ir monetos, kuriy Europos
Centrinis Bankas arba nacionaliniai centriniai bankai ir monety kalyklos oficialiai dar
neisleido. Taigi, pavyzdziui, eury monetos su naujomis nacionalinémis pusémis arba
naujos serijos eury banknotai turéty biiti apsaugoti prieS juos oficialiai iSleidziant |
apyvartg;

kai tinkama, taip pat turéty baudziama uz kurstyma, bendrininkavimg ir késinimasi
padaryti pagrindines pinigy padirbin¢jimo veikas, jskaitant netinkama teisétos jrangos

32
33

1931 m. Tauty Lygos sutar¢iy serija, Nr. 2623, p. 372.
OL L 140, 2000 6 14, p. 1.
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(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

ar medziagy naudojimg ir banknoty ir monety, kurie dar neisleisti, bet kurie yra skirti
iSleisti ] apyvarta, padirbin¢jima. Pagal Sig direktyva nereikalaujama, kad valstybés
narés pradéty bausti uz késinimasi padaryti veika, susijusig su pinigy padirbinéjimo
priemone ir sudedamaja dalimi;

sankcijos uz pinigy padirbingjimo veikas turéty biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomosios visoje Sajungoje;

pinigy padirbinéjimas valstybése narése tradiciSskai laikomas nusikaltimu, vz kurj
skiriamos grieztos sankcijos. Taip yra dél Sio sunkaus nusikaltimo pobiidzio ir didelio
poveikio pilieCiams bei jmonéms, taip pat dél to, kad reikia uztikrinti Sajungos pilieciy
pasitikéjimg euro ir kity valiuty autentiSkumu. Tai visy pirma pasakytina apie eurg —
bendrg valiuta, kurig naudoja 330 min. euro zonos gyventojy ir kuri yra antra pagal
svarba tarptautine valiuta;

todél valstybés narés turéty numatyti tam tikrus minimaliy sankcijy tipus ir grieztuma.
Dauguma valstybiy nariy dabar numato minimalias bausmes. Tikslinga S§ia nuostaty
nuosekliai jtvirtinti Sgjungos lygmeniu;

skiriamos sankcijos turéty biiti veiksmingos ir atgrasomosios, taciau neturéty biti
neproporcingos padarytoms veikoms. Todél sunkiais atvejais, tai yra uz pagrindines
veikas, pinigy padirbinéjimg ir padirbty pinigy platinimg, susijusias su dideliais
padirbty banknoty ir monety kiekiais arba atsakomybe¢ itin sunkinanciomis
aplinkybémis, fiziniams asmenims turéty biti skiriama minimali ne maZesné kaip
SeSiy ménesiy ir maksimali ne mazesné kaip astuoneriy mety laisvés atémimo bausmeé;

nustac¢ius minimalig SeSiy ménesiy laisvés atémimo bausme yra lengviau uztikrinti,
kad teisésaugos ir teisminés institucijos eury ir kity valiuty padirbinéjimo veikoms
skirty vienoda démes;j ir kartu biity palengvintas tarpvalstybinis bendradarbiavimas. Ja
nustacius sumazinama palankesnés teisés sistemos rinkimosi rizika. Be to, taip
uztikrinama, kad nuteistus nusikaltélius biity galima perduoti pagal Europos aresto
orderj ir jvykdyti laisvés atémimo nuosprend; arba jsakymg sulaikyti;

valstybés narés turéty turéti galimybe skirti trumpg laisvés atémima arba jo neskirti
tais atvejais, kai bendra nominali padirbty banknoty ir monety verté néra reikSminga
arba néra susijusi su atsakomybe itin sunkinanciomis aplinkybémis. Ta verté turéty
buti mazesné nei 5 000 EUR, tai yra deSimt karty didesné uz didziausig euro nominalg,
kai skirtina bausmé néra laisvés atémimas, ir mazesné nei 10 000 EUR, kai skirtina
trumpesnio nei Sesiy ménesiy laisvés atémimo bausmé;

§i direktyva nedaro poveikio nacionalinéje baudziamojoje teis€je jtvirtintoms
bendrosioms taisykléms ir principams del nuosprendziy priémimo ir vykdymo
atsizvelgiant | kiekvieno konkretaus atvejo aplinkybes;

kadangi pasitikéjimg banknoty ir monety autentiSkumu taip pat gali sumazinti arba
jam pakenkti juridiniy asmeny veiksmai, juridiniai asmenys turéty atsakyti uz jy vardu
padarytas nusikalstamas veikas;

kad biity uztikrinta pinigy padirbinéjimo veiky tyrimy ir baudziamojo persekiojimo uz
jas sekme, uz tokiy veiky tyrimg ir baudziamajj persekiojimg uz jas atsakingi asmenys
turéty turéti galimybe naudotis tyrimo priemonémis, kurios naudojamos kovojant su
organizuotais ar kitais sunkiais nusikaltimais. Tokios priemones, pavyzdZziui, yra
praneSimy perémimas, slaptas stebéjimas, jskaitant elektroninj stebéjimg, banko
saskaity kontrole ir kiti finansiniai tyrimai, atsizvelgiant, inter alia, | proporcingumo
principg ir tiriamy veiky pobiidj bei sunkuma;
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(23)

24)

(25)

(26)

valstybés narés savo teritorijoje ir savo pilieCiy padaryty veiky atzvilgiu turéty
nustatyti savo jurisdikcija pagal Zenevos konvencijg ir kity Sajungos baudziamosios
teisés akty nuostatas dél jurisdikcijos. Atsizvelgiant j iSskirting euro reikSme Europos
Sajungos ekonomikai ir visuomeneli, taip pat j specifing eurui, kaip valiutai, pasauliniu
mastu kylanc¢ig grésme, reikia imtis papildomy jo apsaugos priemoniy. Todél
kiekviena valstybé nar¢, kurios valiuta yra euro, turéty taikyti universaliosios
jurisdikcijos principa uz Europos Sajungos riby padaryty su euro susijusiy veiky
atzvilgiu, jeigu veika padargs asmuo yra jos teritorijoje arba jeigu su ta veika susije
padirbti eurai randami toje valstyb¢je naréje. Taikydamos universaliosios jurisdikcijos
principg valstybés narés turéty paisyti proporcingumo principo, Vvisy pirma
atsizvelgdamos ] treciosios Salies uz tuos pacius veiksmus paskelbta apkaltinamajj
nuosprendj;

pinigy padirbinéjimas daznai vienu metu yra susijes su keliomis valstybémis narémis,
kai, pavyzdziui, pinigai yra padirbami vienoje valstybéje naréje, o platinami kitoje ar
kitose. Atsizvelgdamos | priemones, nustatytas 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos
pamatiniu  sprendimu  2009/948/TVR dél jurisdikcijos igyvendinimo kolizijy
baudziamuosiuose procesuose prevencijos ir sprendimo’”, valstybés narés baudziamajj
procesa, iskaitant baudziamajj persekiojima, tokiose tarpvalstybinése bylose turéty
sutelkti vienoje valstybéje naréje, nebent tai yra netikslinga. Tai ypa¢ aktualu, kai dél
tokio sutelkimo gali biti supaprastintas tyrimas, pavyzdziui, kai konfiskuojami
jrodymai, arba kai teismas viename apkaltinamajame nuosprendyje gali atsizvelgti |
visg veikos mastg. Atsizvelgiant | 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendima
2002/187/TVR, ikuriantj Eurojusta siekiant sustiprinti kova su sunkiais
nusikaltimais®®, apie bet kurj atvejj, kai kilo ar gali kilti jurisdikcijos kolizija, turi biti
pranesama nacionaliniam Eurojusto nariui.

padirbti eury banknotai ir monetos nustatomi centralizuotai nacionaliniuose analizés
centruose arba atitinkamai nacionaliniuose monety analizés centruose, kurie yra
paskirti arba jsteigti Reglamentu (EB) Nr. 1338/2001. Analizuoti, nustatyti ir rasti
padirbtus eury banknotus ir monetas taip pat turéty biiti jmanoma vykstant teismo
procesui, siekiant iSvengti, kad ] apyvartg pateks tokio tipo padirbti pinigai, taip pat
juos i8imti i$ tolesnés apyvartos, tinkamai atsizvelgiant | veiksmingo ir teisingo bylos
nagrin¢jimo principg. Apskritai teisminés institucijos turéty leisti padirbtus pinigus
fiziSkai perduoti nacionaliniams analizés centrams ir nacionaliniams monety analizés
centrams. Tam tikromis aplinkybémis, pavyzdziui, kai jrodymus baudziamajame
procese sudaro tik keli padirbti banknotai ar monetos, arba jeigu fiziSkai juos perdavus
kilty rizika, kad bus sunaikinti tokie jrodymai, kaip pirSty atspaudai, teisminés
institucijos turéty galéti nuspresti suteikti galimybe susipazinti su banknotais ir
monetomis;

Sia direktyva paisoma Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtinty
pagrindiniy teisiy ir principy, pirmiausia teisés j laisve ir sauguma, teisés j privaty ir
Seimos gyvenima, laisvés pasirinkti profesijg ir teisés dirbti, laisvés verstis verslu,
teis€s ] nuosavybe, teisés ] veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagrinéjima,
nekaltumo prezumpcijos ir teisés j gynyba, teisétumo ir nusikalstamos veikos bei
bausmés proporcingumo principy, taip pat draudimo antrg kartg teisti ar bausti uz ta

34
35

OL L 328, 2009 12 15, p. 42-47.
OL L 63,2002 3 6, p. 1.
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27

(28)

padia nusikalstama veika. Sia direktyva siekiama, kad minétos teisés ir principai biity
visapusiSkai gerbiami ir atitinkamai jgyvendinami;

kadangi Sios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél
Sios direktyvos taitkymo masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sajungos
lygmeniu, Sajunga gali patvirtinti Sioje direktyvoje nustatytas priemones, laikydamasi
Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina
nurodytam tikslui pasiekti;

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo (Nr. 21) dél Jungtineés Karalystés ir Airijos pozicijos del laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 3 straipsnj Jungtiné Karalysté ir Airija pranesé
pageidaujancios dalyvauti priimant ir taikant Sig direktyva;

IR (ARBA)

(29)

(30)

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
pridéto Protokolo (Nr. 21) dél Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio to protokolo 4
straipsniui, Jungtin¢ Karalysté ir Airija nedalyvauja priimant Sig direktyva, todél ji
néra joms privaloma ar taikoma;]

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo

pridéto Protokolo (Nr. 22) dél Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja
priimant $ig direktyva, todél ji néra jai privaloma ar taikoma,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos minimalios taisyklés dél nusikalstamy veiky ir sankcijy apibrézimo
euro ir kity valiuty padirbinéjimo srityje. Ja taip pat nustatomos bendros nuostatos, skirtos
kovai su Siomis veikomis sustiprinti ir jy tyrimui pagerinti.

2 straipsnis

Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(a)

(b)

(c)

pinigai — banknotai ir monetos, kuriy apyvarta yra teisiSkai leista, jskaitant eury
banknotus ir monetas, kuriy apyvarta yra teisiSkai leista pagal Reglamentg (EB)
Nr. 974/98;

juridinis asmuo — subjektas, turintis teisin] subjektiSkumg pagal taikyting teise,
iSskyrus valstybes ar valdzios funkcijas vykdancias vieSasias istaigas bei vieSasias
tarptautines organizacijas;

Zenevos konvencija — 1929 m. balandzio 20 d. Zenevoje pasirasyta Tarptautiné
konvencija dél kovos su pinigy padirbinéjimu ir jos protokolas.
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3 straipsnis
Veikos
Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz Siuos tyCinius veiksmus
biity baudziama kaip uz nusikalstamg veika:
(a) apgaulingg pinigy gaminimg ar perdirbima bet kuriuo budu;
(b) apgaulinga padirbty pinigy iSleidima i apyvarta;
(c) padirbty pinigy jvezima, iSvezimg, gabenimg, gavima ar jsigijimg numatant
juos iSleisti | apyvartg ir Zinant, kad jie yra padirbti;
(d) apgaulingg gaminima, gavima, jsigijimag ar laikyma:
1)  priemoniy, gaminiy, kompiuteriniy programy ir bet kuriy kity priemoniy,
specialiai pritaikyty pinigams padirbti ar perdirbti,
i1)  hologramy ar kity pinigy sudedamyjy daliy, padedanciy apsaugoti nuo
padirbinéjimo.
1 dalyje nurodyti veiksmai apima veiksmus, susijusius su banknotais arba
monetomis, kurie yra gaminami arba yra pagaminti naudojant teiséta jrangg ar

medziagas, pazeidziant teises ar salygas, pagal kurias kompetentingos institucijos
gali iSleisti banknotus arba monetas.

1 dalyje nurodyti veiksmai apima veiksmus, susijusius su banknotais ir monetomis,
kurie dar neisleisti, bet kurie yra skirti isleisti j apyvartg ir kuriy valiuta yra teiséta
moké&jimo priemong.

4 straipsnis
Kurstymas, bendrininkavimas ir késinimasis

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 straipsnyje nurodyty
veiky kurstymg ar bendrininkavimg jas darant biity baudziama kaip uz nusikalstama
veika.

Valstybés narés imasi bitiny priemoniy uZztikrinti, kad uz késinimasi padaryti 3
straipsnio 1 dalies a, b arba ¢ punktuose nurodytas veikas biity baudziama kaip uz
nusikalstamg veika.

5 straipsnis
Bausmeés

Valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3 ir 4 straipsniuose
nurodytus veiksmus biity taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios
baudziamosios sankcijos, jskaitant baudas ir laisvés atémima.

Uz 3 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytas veikas, kai susijusiy banknoty
ir monety bendra nominali verté yra mazesné nei 5 000 EUR ir néra atsakomybg itin
sunkinanciy aplinkybiy, valstybés narés gali numatyti kitokig nei laisvés atémimo
bausme.

Uz 3 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytas veikas, kai susijusiy banknoty
ir monety bendra nominali verté yra bent 5 000 EUR, skiriama maksimali ne maziau
kaip aStuoneriy mety laisvés atémimo bausme.
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Uz 3 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytas veikas, kai susijusiy banknoty
ir monety bendra nominali verté yra bent 10 000 EUR arba kai yra atsakomybg itin
sunkinanciy aplinkybiy, skiriama:

(a) minimali ne maZziau kaip $eSiy ménesiy laisvés atémimo bausme;

(b) maksimali ne maziau kaip astuoneriy mety laisvés atémimo bausmé.

6 straipsnis
Juridiniy asmeny atsakomybé

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad juridiniai asmenys galéty buti
traukiami atsakomybén uz 3 ir 4 straipsniuose nurodytas veikas, kurias jy naudai
padaré asmuo, veikes individualiai arba kaip tokio juridinio asmens struktiiros narys
ir uzimantis to juridinio asmens struktiiroje vadovaujancias pareigas, jeigu jis turéjo
teisg:

(a) atstovauti juridiniam asmeniui arba
(b) priimti sprendimus juridinio asmens vardu, arba
(¢) vykdyti kontrole juridinio asmens struktiiroje.

Valstybés narés uztikrina, kad juridinis asmuo galéty biiti traukiamas atsakomybén,
kai dél 1 dalyje nurodyto asmens nepakankamos priezitiros arba kontrolés jam
pavaldus asmuo gal¢jo padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas veikas to juridinio
asmens naudai.

Juridinio asmens atsakomybé pagal 1 ir 2 dalis nepaSalina fiziniy asmeny, padariusiy,
kursCiusiy ar padéjusiy padaryti 3 ir 4 straipsniuose nurodytas veikas, baudziamosios
atsakomybés.

7 straipsnis

Sankcijos juridiniams asmenims

Valstybés narés imasi buitiny priemoniy uztikrinti, kad juridiniam asmeniui, patrauktam
atsakomybén pagal 6 straipsnj, biity taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios
sankcijos, kurios apima baudziamasias arba ne baudziamojo pobiidzio baudas ir gali apimti
kitas sankcijas, pavyzdziui:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

teises | valstybes teikiamas lengvatas arba pagalbg atémimas;
laikinas ar nuolatinis teisés verstis komercine veikla atémimas;
teismings prieziliros skyrimas;

likvidavimas teismo nurodymu;

laikinas ar galutinis jmoniy, su kuriy pagalba buvo jvykdyta nusikalstama veika,
uzdarymas.

8 straipsnis
Jurisdikcija

Kiekviena valstybé naré imasi biitiny priemoniy, kad nustatyty savo jurisdikcijg 3 ir
4 straipsniuose nurodyty veiky atzvilgiu, jeigu:
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(a) wveika visiskai ar i§ dalies padaryta jy teritorijoje arba
(b) veika padargs asmuo yra vienas i8 jy pilieciy.

2. Kiekviena valstybé naré, kurios valiuta yra euro, imasi biitiny priemoniy, kad
nustatyty savo jurisdikeijg 3 ir 4 straipsniuose nurodyty veiky, padaryty uz Europos
Sajungos riby, atzvilgiu, bent jau tais atvejais, kai jos susijusios su euru, ir jeigu:

(a) veika padargs asmuo yra valstybés narés teritorijoje arba

(b) su veika susije padirbti eury banknotai ar monetos yra surandami valstybéje
naréje.

Baudziamojo persekiojimo uz bet kurig 1§ Siy veiky tikslais kiekviena valstybé naré
imasi biitiny priemoniy uZztikrinti, kad jos jurisdikcija nepriklausyty nuo salygos, kad
veiksmai yra nusikalstama veika toje vietoje, kurioje jie padaryti.

3. Valstybés narés baudziamaji procesa sutelkia vienoje valstybéje naréje, nebent tai yra
netikslinga.

9 straipsnis
Tyrimo priemonés

Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad uz 3—4 straipsniuose nurodyty veiky
tyrimg ar baudziamajj persekiojimg atsakingi asmenys, padaliniai ar tarnybos galéty naudotis
veiksmingomis tyrimo priemonémis, pvz., tomis, kurios naudojamos organizuoto
nusikalstamumo ar kity sunkiy nusikaltimy atvejais.

10 straipsnis

Pareiga perduoti padirbtus eury banknotus ir monetas padirbtuy pinigy analizés ir
suradimo tikslais

1. Valstybés narés uztikrina, kad teisminés institucijos leisty tirti, kaip jtariama,
padirbtus euro banknotus ir monetas, siekiant analizuoti, nustatyti ir surasti daugiau
padirbty pinigy. Siuo tikslu teisminés institucijos nedelsdamos perduoda reikiamus
kiekvieno tipo, kaip jtariama, padirbty banknoty, pavyzdzius nacionaliniam analizés
centrui ir kiekvieno tipo, kaip jtariama, padirbty monety pavyzdZzius — nacionaliniam
monety analizés centrui.

2. Jeigu, kaip ijtariama, padirbty banknoty ir monety reikiamy pavyzdziy perduoti
negalima, nes juos biitina laikyti kaip jrodymus baudziamajame procese siekiant
uztikrinti veiksmingg ir teisingg bylos nagrin¢jima ir nusikaltimu jtariamo asmens
teis¢ ] gynyba, nacionaliniam analizés centrui ir nacionaliniam monety analizés
centrui nedelsiant suteikiama galimybé su jais susipaZinti.

11 straipsnis
Rysys su Zenevos konvencija

Valstybés narés prisijungia prie Zenevos konvencijos arba lieka jos Salimis.
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12 straipsnis
Tarybos pamatinio sprendimo 2000/383/TVR pakeitimas

Tarybos pamatinis sprendimas 2000/383/TVR pakei¢iamas nepazeidziant valstybiy nariy,
kurios dalyvauja priimant Sig direktyva, pareigy, susijusiy su pamatinio sprendimo perkélimo
] nacionaling teis¢ terminu.

Valstybiy nariy, dalyvaujanciy priimant $ig direktyva, atzvilgiu nuorodos | Tarybos pamatinj
sprendimg 2000/383/TVR laikomos nuorodomis j $ig direktyva.

13 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip [per 18 ménesiy nuo Sios direktyvos isigaliojimo]
uztikrina, kad jsigalioty teisés aktai, taisyklés ir administracinés nuostatos, biitinos
Siai direktyvai jgyvendinti. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty nuostaty teksta.

Valstybés narés, prilmdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisé€s akty pagrindiniy nuostaty teksta.

14 straipsnis
Komisijos ataskaitos ir perzitra

[Per 5 metus po jsigaliojimo] Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia Sios
direktyvos jgyvendinimo ataskaitg. Ataskaitoje vertinama, kokiu mastu valstybés narés émési
Siai direktyvai jgyvendinti biitiny priemoniy. Kartu su ataskaita, jei biitina, pateikiamas
atitinkamas teisés akto pasitilymas.

15 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja [dvidesimta] dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
16 straipsnis
Adresatai

Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta Strasbiire

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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